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Nobel Edebiyat Miikatatimm Kazanan

Zlgrld Undset

"Onun ismini ik defa olarak
duyali dokuz seneyi buluyor.
Romada idim, ve pek aziz bir

vardr ki,
askima

Norvecli arkadasmm
Ipsene (Ibsen) olan
tahammiil edemiyerek, memle-
ketininim biitiin bagka edip ve

‘gsairlerini, kelimeleri zahmetle
yakalyan ve givesi epi bozuk
fransizeasile uzun uzun anlatir,
sayfeler terciime eder, bunlarda
Ipsende gayrimevcut giizellikler
ve derinlikler bulmak ve hele
~bunlar1  kabul ettirmek icin
yorulmaktan {igenmezdi. Ipsenin
artitk seneyi bulan veladetinin
yiiziinct yu doniimii miinasebetile

yazilmis hesapsiz etiitlerden birin-
“de gormiistim ki, bityiik adamin
ilk piyesleri leh ve aleyhte miithis
heyecanlar uyandirdigindan, tara-

fdarlarile aleyhdarlar: a,rasmda pii-

rihtiras miinakasalar olurmus, ve
- keyfiyetten yani bu milnakagalrin

sekil ve neticelerinden bizar kalan
- ev sahipleri, toplagma davetiye-

lerinde <Ipsenin yeni eserinden

bahis memnudur.» diye hassaten
yazmaga baglamslar.  Ipsen,
zaferini

da veda edeli seneler gecmisken
de, bu arkadasmmda hala o eski

zamanlarm kendisine aleyhdar

- saflamindaki ruh  ve zihmiyet
- kalmusti. Ve Ipsenden ¢ok yiiksek
birer san’atkar diye isimlerini
saydign tideba meyaninda, eski-
lerden Bjornsonu (Bjoernson) ve

* yenilerden de tam o sene Nobel

_ yaklagtiZim halde

milletine ve diinyaya
tastik ettirtikten sonra hayatma

~ edebiyat miikafatim almig olan

knut Hamsunu (Knud Hamsun)
daima zikrederdi. Bir kerre de,
heniiz gen¢ olmakla beraber,
biiyitk bir istikbale namzet bir

‘sahsiyet olarak iste bu kadinz,

Isvec Akademisi tarafindan bu
defa Nobel edebiyat mikafat:
kendisine verilen Madam Zigrit
Unseti anlatmsti. Bes seneden
beri toprakta toprak olan o arka-
dasim berhayat olaydi, hiikiim

~ve tahmininden dolayr kendisini

tebrik . etmek isterdim. _Ve bu

cok nakis yazida, hatirasimyada
kendimi borclu bildim. Sunu da
ilave edecegim ki, lisanmim bil-
medigim gibi bir tarihte pek
maal’esef
ziyaret te edemedigim bir mem-
leketin edebi bir sahsiyetinden

bahsetmek elbette hakkim degildi.
Fakat, ve kimbilir ka¢ sene,
Norveggeyl O0grenmis ve norveg
edebiyatim bihakkin tetkik etmis
bir tirk muharriri istemek mana-
siz bir hayal olacaktir. Ve ancak
bu. diisiince ile dir ki, bu Ikisa
makaleyl yaziyorum.

Untsetin ismini - 1920 senesi

icinde ve daha -gen¢ bir kadin

diye duydum, demistim. Bu sefer
garp matbuatimn verdigi bibl-

ografik malémattan anliyorum k1, |

o zaman otuz dokuz yaginda imis,
ciinkii 1882 de dogmus. Ve ilk
eseri olan’ (Madam Mart ulye)

 isimli bir kisa romanini 1907 de

negrettigine gore, o zaman ondort
senelik bir hayati edebiye sahi-

158 —

bimis. Bu, ve bunu takip eden.
(Bahtiyarhk ¢agi), en meshur
eserlerinden . biri olan (Jenni),
(Zavalh adamlar ), (Ilk bahar),
(Sihirli aynamn sasaasi) gibi
romanlarinda “ictimai - hedefler
varmis, ve bunlarda daima (;ehre_l 5
esasi olan bir kadin, c¢ocuklu--
gunda  terbiyesine gosterilen .
lakaydiden dolay: hayat yolla
rinda azap (;ekerm1s SERD:

Ben onun hitviyetini tammaga
bagladigim zaman, Untset tema-
mile yeni bir sahaya girmis ve

ictimai roman yerine tarihi roman: o

yazmaga koyulmugtu Eserlerl -
icin dekor olarak, Norvecin on
tiglined ve on dordiinc asirlarini -

intihap etmis ve (Lora,nsm kizi
Kristin) isimli . biiyik s11€;11en1n_,:

(Gelin tac1) unvanh. cildini negr-
etmis -~ bulunuyordu. .- :Bil’ahara
(zevee) ve 1922 de (Salip) ath

ciltlerini negrettl. Bunlar, iigii de

kalin ve beheri bes alti yiz
sahifelik birer kitapti: Ve bunlarr,
aym silsilenin (Olaf Odunson )"
isimli iki cildi takip ve ikmal
etti. Muharrirenin peden Inguvalt

Untset (Ingwalt Undset) ismin-
de ve maruf bir miiverrih oldugu‘

ligin, kurun vustadaki Norveg

hayatina ait maliimati ondan

almug oldugunu styleyen miinek-
kitler, bu romanlarda tarihin
pek te hakim - olmayarak uzak
bir dekor seklinde kaldigim de
beyan  etmktedirler. - Norvecli
romanci her geyden evel ve.
tarihten ok z1ya.de ‘kendi mah
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- lukatim sevmig ve onlarla mes-
gul olmag: tercih etmis. Ve hele
biitin  bu ciltlerde ve ta cocuk:
lugundan beri her safhasile hayati

takip edilen asil kahraman

) Ingun isimli kadimn, her mem-
leket edebiyatmin klskanacdgl

kadar kuvvetli ve glizel bir
kadin simasi oldugunda ittifak
ediliyor. Fakat bir iki kahraman

icin beg kalin cilt ! Gayr ihtiyari,

pek velat bir romanct olan
Serbiileynin (Cherbuliez) Fransiz
akademisine kabuliinde meclis
namina onu kabul ve nutkuna
cevap veren Ronanm (Renan)

bir ciimlesini, igneli bir ciimle-
sini, ' «romancilarm en biyiik

saffetlerinden birl de insanin her

yazdiklarim okumaga  vakitleri
oldugunu zaﬁnetmelerldlr» deme-

sini hatirlayorum. Ve alelhusus
ki, biitin simal edebiyatlarinda,

gordiigiimiiz bir kusurla, bu tarihi

romanlarda bir az fazla uzatil-
mig  ve hatta tekrarlarla dolu
sahnelerin mebzuhyetl ‘inkar
, olunmuyor Fakat, aym zamanda
da, miinekkitler, Zigrit Untsetin

hakiki bir sair ruhunun heyecan

ve ateslemle yazdlglm soylemekte
miitte fiktirler. Ve eserlerinin
hepsinde, biitin mahlikatin

Allaha itirafi giinah ile huzur -
ve siikline erismek hakkindaki -

katolik felsefesine riayet ve ya
ademi riayet suretile bedbaht
birakiyor yahut saadete iristiri-

yor.. Ve Nobel edebiyat - miika-.

fatlarinda  san’at icin. san’at
nazariyesinden ziyade
nazariyelerine hizmet eden edip-
lerin tercih edilmesi, Untsetin

intihabinda miiessir olmus olsa
~ bile, kendlsmm de din degistirip

katolik olmasi, sade hikayeler ve

“vak’alar yaratan bir dimaga ve
cazip bir lisana degil, hem de
" coggun ve atesli’ bir ruha mahk

oldugunu gosterir. ,
Untsetle .Fransa  -yeni tam

siyor. Fakat memleketleri de hele

lisanlar: da yakin. oldugundan -

gerek Almanya ve gerek Ingil-
~tere, romancmmn eskiden beri

N Milliyetin

ahlak -
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asinast bulunuyorlardi. Memle-
ketimizde ise maatteessiif heniiz
hemen biitin Norve¢ edebiyat

mechuldur. Koprilizade Fuat bey-

fendinin Bjérnson hakkinda eski-
den Servetifinunda cikan kuvetli

- bir makaleleri ile Ipsen hakkinda

Hayatin ve Knut Hamsun igin
nesrettikleri birer
makaleden baska, bu hususta; bir
yazi hatirlamiyorum, Ve miite-

rcimlerimizin - bir “ka¢ oynak
fransiz muharririne hasrettikleri

_kalemlemm bu edebiyatin sert
ve bakir haval iklimine sevk-

etmeleri, bizim edebiyatimiz icin,

pengereleri kahn perdelerle kapali

ve havasiz bir hasta -odasma
taze bir ziyammn hiicumu kadar
faydali ve giizel olacaktir.

NAHIT SIRRI

“hakkinda ve mnisheten

Hamis :
Untsetin, (Bahtiyarhk cagi)

isminde ve muasir Norve¢ hayati

ve bir gen¢ kizin izdivacile
sukutu hayallerini gésteren bir
romani, su son giinlerde Fian-
sizcaya terciime olundu. { Revue-

~des deux Mondes) mecmuasimn
son niishasinda, Leon Pino (Leon -
Pineau)

imzasile bu romanci
hakkinda degerli bir makale
vardir. Gerek Norve¢ ve gerek
bitin Iskandinav edebiyatlari
etrafli
maltmat almak isteyenlere,
Liisiyen Meri (Lucien Maury)
namindaki mubharririn. (L’ima-

gination Scandinave) atli kitabm

tavsiye ederim.

N. S

Opera

' 'Gordum bir glft g6z gibi gozlerin yandign,
Tek bas gibi baglarin gégse yaslandigins
- Olﬁ bir cocuk sesi ¢ikarinca kemanlar.

Hava glplak b1r tenden daha 1hk b1r §eyd1
Bilekten kesik bir el gibi almma deydi
Zamanlar, O arkamda blraktlglm zamanlar

"_.!&'

Duydum bir kus sesile can veren fiiliitleri ;
Salland: gézlerimde bahgemin sogiitleri;
Igimde bir kug 6ttii Srselenmis sesile.

k Hep benim bu tellerin®iistiinde gezen eller ;
- Biiyiiyor nefesimle simdi viyolonseller.
Dinle bu benim sarkim, bu benim garkim dinle!

L3

Nasil saha kalkarsa biitiin bir géliin suyu,

- Dinle, simdi yaylan1 bogan bu ugultuyu;

- Hisset dudaklarina gelen kamin tadini.

Yanagrm'da yer eden bir tel klzll'sag gibi,
~ Heniiz kana bulanmig sicak bir kirbag gibi
4‘Yuzunde duyacaksm sesimin tokadml'
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